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er dtrich ſeindt - Ja auch deren 
im waſſer vnder dem er 
ſolt dich voꝛjnen weder n 
buͤgen / Ja du ſolt jnen auch ſonſt nit eer enthietten 
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Der her: ſagt zů Moſi / das red mit den 
ſrahels. Ir habendt geſehen das ich 
herab mit euch geredt hab: . Machendt 
ainem guldinen oder Selberinen gott 


Hieverbeüt got vnſer ſeligmacher 
jnnit ſoͤllent auffmutzen. 
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Erodiam 34. Capitel. 
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Do ſolt dir ſelbo nit goſſen go cden mach 
Leut. am 19. Capitel. 
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cy here corey got / kerent euch nit; 
bildnuſſen / vnd machent euch nitgoſſen goͤtzen. 
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abcontrofayung | 
ſaul auff / machendt euch \FainGeſondern ſtain dem ſe n 

| ich bin der her: ewor gor. Ales 
ſam er ſagte mir gebrvallevarne, F ” 
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5 | Ir habent gar kain | 
1 a der her: mit euch geredt hat ay | 
2 mitten dem feür. 3 
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nit ain gſchnige bild machteſt. Dero die dir gott denn 
her: verbotten hat / dañ der hen in got iſt ain verze⸗ — 
rendt feůr / vnd ain  yfrender got. 
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de goͤt voꝛ mir ha 
bildt / noch ſonſt kain ab 
oben im himel / noch deren ſo dem erde 
auch deren nit die im waſſer vnder dem 
Du ſolt dich voꝛ jnen nit naygñũ oder 
jnen auch ſonſt kain eer erbietten. Danni 
herꝛ dein got ain eyfrer ꝛc. 


. Regum >, 


Samuel hat zum gantzen vol Iſrahels 
pꝛechende. Kerent jr euch mit gantzem hertzen 
ere rem herꝛen - ſo thůnt vnnd werffendt alle 


othaiſitble bilder zerbrechen / vnnd — 
deren die ſy ne dennen 


euro. 4+ 


ſach das du kinder 
ſo du in 
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eldkirchen / 
vnd zerbꝛich ſe hen” diefel 
re geſchnitzte bi dannous! 
avſſerwile vole gottes 
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du in das land W 
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chen mit fene / v ren nam von 
fayung 3erſt6:en vi} Ar r 16 auch. 4 
den ſtetten. 
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ding iſt/habent ſy es ain gde gene 
gotloſen vnd die gotloſey die er thůt. Dau 
nit ſehen auff die bildnuſſen vnnd goͤtzen d 
dann die ereaturen ſindgott z ſchmach 
macht vnd zů verſůchung det ſeelen der me 
zd ainer maußfall vnd ſtrick der fuͤſſen de 
Dannerfindung der bilden iſt ain veſach 
das die ſeel von got jrem herꝛen vnd eegma 
nig worden iſt / vnd iſt ain zerſtoͤꝛung des l 
ſy ſind von anfang nit geweſen vnd werdent 
ewigklich bleyben. Der überfluß vnd wundergeb 
menſchen / hatt die bild inder welt erfunden ic. 
oͤllicher ſchantlicher bilderen iſt ain anfang vnd 
alles boͤſen. 20 I, 

Eſaie am 42. 


Woͤlche in geſchnitzte bilde hoffent / die n 
mit ſchanden geſchent / vnnd woͤlliche zů dem 
ſagent / jr ſeind vnſere helffer. Item am vor 
Capitel. Meineer wird ich kainem andren 
mein lob nit den geſchnitnen bilden. 


Eſaie 44. Capitel. 
Das rebt der herꝛ / der künig vnnd erloͤſer Iſrael 
des herzugs / Ich bin der erſt / vnd ich bin 
kain got dañ ich / vnd wer iſt mir gl 
mir gleych gebildet werdẽẽ Vñ 
dicht er. Die werck mayſter der g 
alt / vñjre begirligk aiten werdet ſy nit 
inge ſind ſy ſel bs zeugen · ſy ſehent nit 
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rot ten / ſy werden ſton vnd erſchecken / ſy 


ain ander geſchent werden Der eyſen ſchmid hat mit ð 
feylen gewercket in der glůt / vnd mit den huͤm⸗ 
ers gemacht / vnd er hats geſtaltet vñ gen 
9 arm ſeiner ſtetcke. Auch iſt erhungerig · vñ er wir 
x krefftig ſein-er hat nit getruncken das waſſer / vñ wirt 7 
3 laß werden Der bil dhawer hat das richt ſcheyt aufge⸗ * 
| ne IEEE bates 
1 im winckelmeß gemacht vñ nach dem zirckel hat ers 
3 poliert vnnd er hatdarauß am bildnus gmacht aines 
. mans / als atnen eerlichen ſchoͤnen menſchen wonende 
| indem hauß. Er hat die Ceder baum / die weyden 
aychen abgehawen die in dem wald ſtondt / erhat 
tannen gepflantzet die der regen groß gemacht hatt / 
vnd ſy wirt dem menſchen in ain hytz er hat dauon ge⸗ 4 
5 nõmen vñ hat ſich gewermpt / auch hat ers angeziine 2 
W 1 vnnd hat bꝛot ba chen vom libꝛig en hat er ain gott ge⸗ F, 
1 macht / den hat er angebetet / er hat ain gſchnitzt bild "i 
gemacht vnd ſich darucegenayyet-das halbteil ven 
dem holtz hat er verbꝛent mit dem fetvr / vnnd mit dem 
aqndren halbtayl hat er flaiſch gek ochet vnd hats gee 


eſſen / er hat auch ſonſt koͤcht kochet vnd iſte 


worden / er wirt auch warm vñ ſagen E Ey ich bin re 
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nit ſagen / villeycht iſt ainlug in meiner gered 
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Aller menſch iſt zum thoꝛen woꝛden / vnd aller 
.yawer gſchent woꝛden im bildt v ſeyner 
dañ es iſt ain lautterer falſe 
es iſt kain noch arhem injnen. Sy ſind! 
vnd iſt a ſpottens werdt iſt. 


zeyt ſo der herꝛe ſy haymſuchen wirt⸗ 
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Der herꝛ got hat zů mir 1 -ſprechend. * . 
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volck das meine woꝛt niehe⸗ 
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Nemen war ich will das ſchwert über euch eee 
vnd wil zerſtoͤꝛen vnnd zerſchleytzen ewe berg —— 
vnde wre altaͤr / vnd ewre bilder werden chen / 
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todten bayn ewerer kinden voꝛewren g 
ewregebainzerſtroͤmen — wre ſter 
werden 6d-ewreberg kirchen vnnd altar werden zer⸗ 

eytzt/ewr nit mer ſeyn / vñ jr wer⸗ 
dent jñen daoich derherrbin. 
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8 goͤtzen für ain vnnũtz · hay 
leſe das let 
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5 vnd das alle die ſy | 
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| gebꝛaucht moͤ tent erden / kurtz auff 
ſchꝛifft / dariñ dann auch dero dinge 
ſtaments, 


Das ſiud alles nun zůgnuſſen auß d 
wane das vo cheſten nien er bindt 


Antwort 
Alles ſo die ſieten vnd eer 
ten teſt ament gebotten iſt⸗ 
nit were ſo moͤchtent wir 
7 

erſt gebot gottes antri D 
ben. Alſo trifft uns auch das an von den 
es ſtat bey ainander in ainer taflen. 
demghayß gottes nyemant zů t 
vatter vnd můtter zů eeren / alſo 
bild nit zůhaben / noch zů eeren. 

newen Teſtament 

s das auſſerwoͤlt vaß Paulus ſag ai 
epiſtel zů den Coꝛinthiern amfünff 
hab euch vor in aym bꝛieff geſchꝛiben das ir g 
fol tent zůſchaffen haben ader gemainſcha 
buͤleren / dz 
ſonder als woͤlt erſ⸗ e 
Chr ſten außgebent / ſa auch nit mit den 
denraüberen⸗ oder mit denen ſ o die bild 
redt Paulus der bot Jeſu 
Hayden ſonde 
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capitel erzelt auch die eer der bi 
der grewlichen laſter / ſagende. Die weyl nun C 


mit dem ſelbigen ſinn / dann ; 4 
det der hoͤꝛt auff von ſüünden 
et ſo er noch üterſtellig hat / nit | 
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en nit woͤilen leyden; Als du 
das petrus vnnd Johannes nit 
der geſtalt anſehe / als hettent ſy demv 
eriippelgepolifur-vndwurſſencalle en eer 

andren iſt hail⸗geſt 
vnnd iſt kain andrer nam 
| in dem haylſyge dañ im ainigen nam. 

t. Das wir aber loͤmlichs von dei gaſt 

5 vnd nit von 3 
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ſtain gemacht ſind. Iſt das nitain groſſ 
ſy auff denaltar ſtelleſt der Gott 
N ws ain tan 
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machen alſo ain mother mary 7 
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Ogleychßner. Alle bilder auff erden an inen 
fen getragen vermůgent dich nit vmbain har from 
oder andaͤchtiger zůmachen oder zů got ziehen. Dain 
Chꝛiſtus ſpꝛicht Johañ. 6. Nyemnant kumpt z n 
es ſey dañ das in mein himliſcher vat ter ziehe. 
umb gibſt du dem holtz ʒů das Chꝛiſtus ſeynem 
— ſchꝛeybt e Item Johañ. 14. 
Es kumpt nyemandt zum vatter denn durch mich⸗ 4.4 
Er iſt der weg / er iſt die thtir, Warum wilde du daß 
durch die goͤtzen( du oͤlgo go zů got kõmennn 
* mit fleyſſen ſich alle Chriſten-dasſy ey 
on verzug die goͤtzen abthůnt eee jnen got die ſtr 
ſende / ſo er gwon iſt allen denen zůſenden / die 
woꝛt nit 3 ne Will yemandt hie noch ain 
zieren / ſo thy er den armen fleyßliche ſteür / die aynle⸗ 
bendiger tempel ſind / ſo werdent wir ewige fred bes 
itzen Amen. 
Es iſt auch zůwiſſen das dif woꝛt⸗ TY 2 
Latin hayßt Simulacrum · in Talitſch ein bildnus o 0 
leychnus hayßt · Darums wa in der gſchrifft die 
a verbotten / ſind / nit allain die abgoͤt 
nuß vud gleychnus verbotten. Darinn aber die: 
lerjrrent-mainent Jdolonheiſſe ainenabgot / ſo half 
es ain bild oder gleychnus. Vnnd ſind in ſonderhays 
erer en -(nnſdnderþait an hien 


finde. 
9 Ir B3pſtler ſind fraͤch / da erzengẽt euch 
leit / vnd zeygent mir all weg ain ſpꝛuch der 
gſchꝛifftgegen zechnen an / das die bild doch etwar 
ſeyent / andert dann inß feür. 
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